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Metallic

Sand Quartz Beige Quartz Brown Quartz Orange Quartz Red Quartz
M 0522 M 0523 M 0529 M 0528 M 0526

Stone Quartz Green Quartz Blue Quartz Anthracite

M 0527 M 0524 M 0525 M 0346

Volcanic White Aluminium Grey Aluminium Inox Look

M 0336 M 9006* M 9007* M 0332

Trendy

Spring Green Ivory NCS-S-0530-Y30R Dark Brown NCS-S-2010-G60Y
T 0846 T 0849 T 0806 T 0847 T 8723
NCS-S-0520-R90B NCS-S-2055-B10G Dark Purple NCS-S-2065-R20B NCS-S-0520-R
T5613 T 5743 T 0848 T 3770 T 1808

Standard

RAL 9016 Chrome Stainless Steel
C 9016* M 0008

*Diese Farben werden hochgléanzend, alle anderen matt ausgefiihrt. — These colours are finished with a high-gloss finish; all other colours are matt-finished. — Les teintes marquées
d’un astérisque sont de finition brillante, les autres de finition mate. — | colori contrassegnati con I’asterisco hanno finitura brillante, gli altri opachi. — De kleuren aangeduid met een
sterretje zijn glanzend, de andere zijn mat. — Estos colores presentan un acabado brillante; el resto es en acabado mate. - Tak oznaczone kolory wykonane sa w potysku, pozostate
w macie. — [laHHble LBeTa SBAATCS MMSHUEBbIMW, OCTanbHbIE LiIBETa — MaToBbIE.

Einige Oberflachen sind nur fir ausgewéhlte Produkte erhaltlich. - Some finishes may be available for selected products only. — Certaines finitions ne sont disponibles que pour

des produits sélectionnés. — Alcune finiture sono disponibili solo per determinati prodotti. - Sommige coatings zijn alleen toepasbaar op bepaalde producten. — Unas superficies estan
solamente disponibles para productos selectos. — Niektére powierzchnie dostepne sa jedynie dla wybranych produktéw. — HekoTopble BapuaHTbl NOKPbITUI JOCTYMNHBI TONBKO AN
onpe/eneHHo BbIGpaHHbIX Moeneil.

RAL and NCS-codes are descriptions of manufacturer.



Classic

Edelweiss RAL 9010 Pergamon Jasmin RAL 9001
C 0067 C 9010 C 0081* C 0072 C 9001*
RAL 1013 NCS-S-0520-Y20R NCS-S-0530-Y10R RAL 1023 Natura

C 1013~ C 0801 C 0802 C 1023~ C 0035*
Flamingo Bahama RAL 9002 Agais Greenwich
C 0069 C 0054 C 9002 C 0040 C 0044~

Calypso NCS-S-1030-R80B RAL 5017 RAL 5002 Chinchilla
C 0043* C 0813 C 5017~ C 5002 C 0064

Manhattan RAL 7016 RAL 9017 RAL 9005 RAL 8017
C 0077 C 7016 C 9217 C 9005 C 8017

RAL 3003 RAL 3000
C 3003 C 3000

Trotz duBerster Sorgfalt bei der Herstellung dieser Farbkarte als auch beim Lackiervorgang unserer Heizkdrper sind leichte Farbabweichungen, je nach Fertigungsserie und gegentiber
anderen Farbtragern (Keramik, Papier, Metall ...) moglich. — Despite every care is taken during the manufacturing process of this colour chart and of course when coating our radiators,
small variations may occur between different production runs and different reference materials (ceramic, paper, metal, ...). — Malgré tout le soin apporté a la fabrication de ce nuancier
et a la mise en peinture de nos radiateurs, de faibles nuances de teinte et de brillance peuvent se produire par rapport aux couleurs de référence, aux différentes matieres en cause
(céramique, papier, métal ...) et suivant les lots de radiateurs. - Nonostante le cure apportate alla realizzazione di questa cartella colori ed i continui controlli di qualita’ effettuati sulla
verniciatura dei nostri caloriferi, il prodotto finito puo’ presentare lievi differenze rispetto alla cartella colori o ad altri materiali di riferimento (ceramica, carta, metallo...). - Ondanks de
grote zorg die is besteed aan de productie van deze kleurenkaart en de continue kwaliteitscontrole bij het coaten van de radiatoren, kunnen kleine kleurnuances ontstaan in de radia-
toren onderling en in vergelijking tot ander referentiemateriaal (keramiek, papier, metal ...). — A pesar del cuidado con el que se ha realizado esta carta de colores y que se tiene en la
fabricacion de nuestros radiadores, pueden existir pequefias variaciones de color dependiendo de los diferentes materiales (ceramica, papel, metal, etc.). - Pomimo dotozenia wszelkiej
starannosci w trakcie opracowywania niniejszego wzornika, jak i gotowych produktéw, nalezy sie liczy¢ z niewielkimi odchytkami koloréw, wynikajacymi z réznic serii produkcyjnych i
podktadéw uzytych do odzwierciedlenia koloréw (papier, tworzywo, metal, itd.). - HecMoTpsi Ha cTabuUNbHOCTL NPOU3BOACTBEHHOIO NPOLECCa BO3MOXHbI OTKITOHEHUS B OTTEHKaX
LIBETOB NpeACTaBeHHbIX 06pa3LioB U PaanaTopoB B PasfIUYHbIX NAapTUsIX, @ TaKKe PAaCXOXKAEHUS C TEM Ke LIBETOM, HAHECEHHbIM Ha [ipyrue maTtepuansl (kepamuka, Gymara, metann).



Architectural

White Matt White Quartz Pure White Aluminium Look Inox Look

0556 0521 RAL 9010 /9010~ 9551~ 0332*

White Aluminium Titane Grey Aluminium Anthracite Volcanic
9006 * 0335~ 9007 * 0336
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Anthracite Grey Traffic Black Jet Black Black Matt Black Quartz
0550

RAL 7016 /7016 * RAL 9017 / 9217 RAL 9005 / 9005~

Tonic

o
[4)]
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Lemon Traffic Yellow Orange Quartz Flame Red Ruby Red

0515~ RAL 1023 /1023~ 0528 RAL 3000 /3000* RAL 3003 /3003 *
Mauve Violet Strawberry Dark Purple Amethyst Quartz
0517~ 0518~ NCS-S-2065-R20B /3770 0848 0516

Lichen Spring Green Pacific Blue Horizon Blue Prussian Blue
NCS-S-2010-G60Y / 8723 0846 0519 0520~ 0555~

*Diese Farben werden glanzend, alle anderen matt ausgefihrt. - These colours are finished with a gloss finish; all other colours are matt-finished. — Les teintes marquées d’un astérisque
sont de finition brillante, les autres de finition mate. — | colori contrassegnati con I'asterisco hanno finitura brillante, gli altri opaca. — De kleuren aangeduid met een sterretje zijn
glanzend, de andere zijn mat. — Estos colores presentan un acabado brillante; el resto es en acabado mate. — Tak oznaczone kolory wykonane sa w potysku, pozostate w macie. —
[laHHble LBeTa SBMSATCS MMSHLUEBLIMU, OCTanbHbIE LiBeTa — MaToBble.

Einige Oberflachen sind nur fir ausgewahlte Produkte erhaltlich. - Some finishes may be available for selected products only. — Certaines finitions ne sont disponibles que pour une
sélection de produits. — Alcune finiture sono disponibili solo per determinati prodotti. - Sommige coatings zijn alleen toepasbaar op bepaalde producten. — Algunas superficies estan
solamente disponibles para determinados productos. — Niektére powierzchnie dostepne sa jedynie dla wybranych produktéw. — HekoTopble BapnaHTbl MOKPbITUIA AOCTYMHbI TONBKO
Ansi onpefeneHHo BblIGpaHHbIX MOAenen.

RAL and NCS-codes are descriptions of manufacturer.



Natural

Edelweiss
0067

Grey White
RAL 9002 / 9002 *

Cream
RAL 9001 /9001 *

Chinchilla
0064

Pergamon
0081 *

Manhattan
0077*

Jasmin
0072

Natura
0035*

Caramel Quartz

Oyster White
RAL 1013 /1013*

Bahama
0054 *

Petal Sand Quartz Beige Quartz Terracotta Quartz
0510* 0522 0523 0511 0512
Gold Look Brown Quartz Dark Brown Chocolate Brown
0514~ 0529 0847 RAL 8017 /8017 *
Standard Surfaces
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Traffic White Inox Chrome
RAL 9016 /9016* 0008

Trotz auBerster Sorgfalt bei der Herstellung dieser Farbkarte als auch beim Lackiervorgang unserer Heizkorper sind leichte Farbabweichungen, je nach Fertigungsserie und gegentiber
anderen Farbtréagern (Keramik, Papier, Metall ...) moglich. — Despite every care having been taken during the manufacturing process of this colour chart and of course when coating
our radiators, small variations may occur between different production runs and different reference materials (ceramic, paper, metal, ...). - Malgré tout le soin apporté a la fabrication
de ce nuancier et a la mise en peinture de nos radiateurs, de faibles nuances de teinte et de brillance peuvent se produire par rapport aux couleurs de référence, aux différentes matiéres
en cause (céramique, papier, métal ...) et suivant les lots de radiateurs. — Nonostante le cure apportate alla realizzazione di questa cartella colori ed i continui controlli di qualita effettuati
sulla verniciatura dei nostri caloriferi, il prodotto finito puo presentare lievi differenze rispetto alla cartella colori o ad altri materiali di riferimento (ceramica, carta, metallo ...). - Ondanks de
grote zorg die is besteed aan de productie van deze kleurenkaart en de continue kwaliteitscontrole bij het coaten van de radiatoren, kunnen kleine kleurnuances ontstaan in de radiatoren
onderling en in vergelijking tot ander referentiemateriaal (keramiek, papier, metaal ...). — A pesar del cuidado con el que se ha realizado esta carta de colores y que se tiene en la
fabricacion de nuestros radiadores, pueden existir pequefias variaciones de color dependiendo de los diferentes materiales (ceramica, papel, metal, etc.). - Pomimo dotozenia wszelkiej
starannosci w trakcie opracowywania niniejszego wzornika, jak i gotowych produktéw, nalezy sie liczy¢ z niewielkimi odchytkami koloréw, wynikajacymi z réznic serii produkcyjnych

i podktadéw uzytych do odzwierciedlenia koloréw (papier, tworzywo, metal, itd.). - HecmoTpsi Ha cTabunbHOCTb NPOU3BOACTBEHHOIO NpoLecca BO3MOXHbI OTKIOHEHUS B OTTEHKax
LiBETOB NMpeACcTaBneHHbIX 06pasLoB 1 pagnaTopoB B pasfMyHbIX NapTUsX, @ TAKKe PACXOXAEHUsI C TeM e LiBETOM, HaHECEHHbIM Ha Apyrue mMatepuans (kepamuka, 6ymara, metann).
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zehnder farben

CmaHdapm

Kamezopus 1

RAL 9016

- HaueHka 20% k cmoumocmu RAL 9016

Architectural

Natural

Tonic

Kamezopus 2

Pure White
9010" / RAL 9010
Code: B4

Edelweiss
0067
Code: 67

Oyster White
1013 /RAL 1013
Code: AJ

Bahama
0054*
Code: 54

Traffic Yellow
1023" / RAL 1023
Code: AL

Anthracite Grey
7016" / RAL 7016
Code: AW

Cream
9001* / RAL 2001
Code: AZ

Grey White
9002* / RAL 9002
Code: B2

Chocolate Brown
8017* / RAL 8017
Code: AY

Flame Red
3000* / RAL 3000
Code: AN

- HauyeHka 30% k cmoumocmu RAL 9016

Architectural

Natural

Tonic

White Matt
0556
Code: DF

Grey Aluminium
9007
Code: A3

Black Quartz
0550
Code: DD

Chinchilla
ooe4
Code: 64

Caramel Quartz
0511
Code: D3

Dark Brown
0847
Code: BK

Lemon
0515*
Code: D&

Mauve
0517
Code: D8

Amethyst Quartz
0516
Code: D7

White Quartz ?
0521
Code: DC

Anthracite
0346
Code: A1

Petal
0510*
Code: D2

Terracotta Quartz
0512
Code: D4

Technoline
0325*
Code: TL

Orange Quartz
0528
Code: BG

Violet
0518*
Code: D9

Pacific Blue
0519
Code: DA

Bce ocmarnbHbie ugema RAL, NCS-S, Sanitaer, DB 803M0xHbI. Cmoumocmb 1o 3anpocy.
1) - 803MOXHO mMosibKO O mpybyambix paduamopos;
2) - He 803MoXxHO Onsi Nova u Excelsior;

3) - 0nss mpy64yamsbix paOuamopos, 051 ocmarbHbIX NPOAYKMO8 110 3arpocy.
* - 2/I5IHYE80E UCTIONIHEHUE, 8CE OCMarbHbIE Yyeema - Mamoegoe UCMONHEHUE

lNepeHeceHbl 8 Kamezoputo 2 - Calypso C0043, RAL 5002, Agais C0040, Greenwich C0044

Jlak

IMeckocmpytika + nak
(803MOXxHO Oris1 paduamopos ebicomotli om 400 Mm)

Schwarzkupfer

Lieema c dob6aeneHuem nepnamympa

TL

S+TL

(Klarlack)

(Sandgestrahlt Klarlack)

- HauyeHka 40% k cmoumocmu RAL 9016

- HaueHka 30% k cmoumocmu RAL 9016

RAL 1035
RAL 1036
RAL 7048
RAL 8029
RAL 9022
RAL 9023

Metal look

Inox look
M 0332*
Code: A4

Traffic Black
9217 / RAL 9017
Code: B5

Pergamon
0081*
Code: Al

Manhattan
0077
Code: A8

Ruby Red
3003* / RAL 3003
Code: AO

White Aluminium
g006*
Code: A7

Volcanic
0336
Code: AB

Sand Quartz
0522
Code: BA

Gold Look
0514*
Code: D5

Lichen
Code: BQ
Strawber
Code: BN
Horizon Blue

0520*
Code: DB

8723 / NCS-8-2010-G60Y

3770 / NCS-8-2065-R20B

™
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Jet Black
9005 / RAL 9005
Code: B3

Jasmin
o072
Code: 72

Natura
0035
Code: 35

Titane
0335*
Code: A5

Black Matt
0557
Code: DG

Beige Quartz
0523
Code: BB

Brown Quartz
0529
Code: BH

Spring Green
0846
Code: Bl

Dark Purple
0848
Code: BL

Prussian Blue
0555
Code: DE

- HaueHka 20% k cmoumocmu RAL 9016

- cmoumocme 1o 3anpocy
RAL 3032
RAL 3033
RAL 4011
RAL 4012
RAL 5025
RAL 5026
RAL 6035
RAL 6036

- HaueHka 35% k cmoumocmu RAL 9016

(803MOXHO moribko Onst mpy64ambix paduamopos u noromeHyecywumenel Yucca)

Boiler-Gas.ru
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- HayeHka 185 eepo k cmoumocmu Kam.1 Ansi nonomeHyecywumenei

- HayeHka 30% k cmoumocmu RAL 9016 Ans mpy64yamsbix paduamopos
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